Solennita di N. S. Gesu Cristo Re dell’Universo
Ora Sesta

V/ Deus in adiutorium meum intende V,/ O Dio vieni a salvarmi

R/ Domine ad adiuvandum me
festina
Gloria Patri...

Inno

R/ Signore, vieni presto in mio
aiuto
Gloria al Padre...
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Traduzione

Potente Signore, vero Dio,
che alterni 1 ritmi del mondo,
rivesti di luce 1l mattino

e di splendore i1l mezzodi,

Prasta, Pater piissime,

- Patrique compar Unice,
~cum Spiritu Paraclito
regnans per omne s&culum

Amen.

estingui la fiamma delle liti,
allontana le passioni nocive,
dona salute ai corpi

e la vera pace ai cuori.

Concedicelo, o Padre pietosissimo,
e (anche) Tu, Figlio uguale al Padre,
che con lo Spirito Santo regnate

nei secoli dei secoli. Amen.
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Domi-nus Rex super omnem terram. E u o-u a e.

Fiumi d’acqua viva / sgorgheranno da Gerusalemme,
¢ 1l Signore regnera su tutta la terra.

SALMO 117 Canto di gioia e di vittoria
Gesu e la pietra che, scartata da voi costruttori, e diventata testata d’angolo
(At 4,11)

Celebrate 1l Signore, perche ¢ buono; *
eterna ¢ la sua misericordia.

Dica Israele che egli ¢ buono: *
eterna ¢ la sua misericordia.
Lo dica la casa di Aronne: *
eterna € la sua misericordia.
Lo dica chi teme Dio: *
eterna ¢ la sua misericordia.

Nell’angoscia ho gridato al Signore, *

mi ha risposto, il Signore, € mi ha tratto in salvo.
Il Signore ¢ con me, non ho timore; *

che cosa puo farmi ’'uomo?
Il Signore ¢ con me, ¢ mio aiuto, *

sfidero 1 miei nemici.

E meglio rifugiarsi nel Signore *
che confidare nell’'uomo.

E meglio rifugiarsi nel Signore *
che confidare nei potenti.

Tutti 1 popoli mi hanno circondato, *



ma nel nome del Signore li ho sconfitti.
M1 hanno circondato, m1 hanno accerchiato, *

ma nel nome del Signore li ho sconfitti.
Mi hanno circondato come api, T

come fuoco che divampa tra le spine, *

ma nel nome del Signore li ho sconfitti.

Mi avevano spinto con forza per farmi cadere,
ma 1l Signore ¢ stato mio aiuto.

Mia forza e mio canto ¢ il Signore, *
egli ¢ stato la mia salvezza.

Grida di giubilo e di vittoria, *
nelle tende dei1 giusti:

la destra del Signore ha fatto meraviglie, T
la destra del Signore si ¢ alzata, *
la destra del Signore ha fatto meraviglie.

Non moriro, restero in vita *
e annunziero le opere del Signore.

Il Signore mi ha provato duramente, *
ma non mi ha consegnato alla morte.

Apritemi le porte della giustizia: *
entrero a rendere grazie al Signore.

E questa la porta del Signore, *
per essa entrano 1 giusti.

Ti rendo grazie, perché mi hai esaudito, *
perché sei stato la mia salvezza.

La pietra scartata dai costruttori *
¢ divenuta testata d’angolo;
ecco I’opera del Signore: *
una meraviglia ai nostri occhi.
Questo ¢ 1l giorno fatto dal Signore: *
rallegriamoci ed esultiamo in esso.

Dona, Signore, la tua salvezza, *



dona, Signore, la tua vittoria!
Benedetto colui che viene nel nome del Signore. *
Vi benediciamo dalla casa del Signore;
Dio, il Signore ¢ nostra luce. T
Ordinate il corteo con rami frondosi *
fino a1 lat1 dell’altare.

Sei tu il mio Dio e ti rendo grazie, *
se1 1l mio Dio e t1 esalto.
Celebrate 1l Signore, perche ¢ buono: *
eterna ¢ la sua misericordia.
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Lettura Breve Col 1, 16b- 18

Tutte le cose sono state create per mezzo di Cristo e in vista di lui. Egli €
prima di tutte le cose e tutte sussistono in lui. Egli ¢ anche il capo del corpo,
cio¢ della Chiesa; il principio, il primogenito di coloro che risuscitano dai
morti, per ottenere il primato su tutte le cose.

V/ Inneggiate al nostro Re, inneggiate,

R/ Cristo ¢ il Signore di tutta la terra

Orazione

Dio onnipotente ed eterno, che hai voluto rinnovare tutte le cose in Cristo
tuo Figlio, Re dell’universo, fa’ che ogni creatura, libera dalla schiavitu del
peccato, ti serva e ti lodi senza fine. Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo
Figlio, che ¢ Dio, e vive e regna con te, nell’unita dello Spirito Santo, per
tutti 1 secoli det secoli.

Amen

Benediciamo il Signore.
Rendiamo grazie a Dio.



